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Annoranus. CtaTtes nocssieHa agantauuy nbecsl A.H. OctpoBckoro «be3 BUHBI BUHOBa-
ThIe» B iepeBoae [ 9H [3nwku, Ha3BanHOM «MartepuHckoe cepaue». OCHOBHOE BHUMaHUE YIEIAETCS
(GYHKLIHU «TOBOPALIMX» UMEH B Nbece OCTPOBCKOrO U UX XYA0KECTBEHHOH aJlalTalluy epeBOgYH-
KOM € Y4€TOM KynbTypHbIX LHeHHocTel Kuras. [lepeBon a1 L3nwkn ominyaercs BEpHOCTBIO OpH-
TUHATy ¥ TBOPYECKUM IOJIXOJIOM K I1€PEBOLY UMEH IepOeB MbECHI, UCIOIb3Ys CTPATEIUU IOMECTHU-
Kallu¥ JUTSI TPEBpAILEHIs PYCCKUX UMEH B TIOHATHBIE KYJIbTYpHBIE 00pa3bl. B craThe moxpoOHo pac-
CMOTPEHBI KOHKPETHBIC MPUMEpPbI TpaHchopMaluu UMeHH riiaBHON reponnu (JIto6oBs MBaHoBHA
Otpanuna) u eé ncenonnma (Enena Msanosna Kpyunnuna) B kutaiickom nepesoge: Xo Aiiry (i
%4y u Ty Supnanas (Fi3%). Ocoboe BHUMaHNE yeseTcs CUMBOIMYECKOMY 3HAYEHHIO 00pa3a
JI0TOCa B UMEHHU reponHu. PaccmarpuBaroTes 3HaueHus pamminit Mypos u Hesnamos. B pesynbrarte
IIPOBEJEHHOTO AHAJIM3a MOKHO 3aKJIIOUUTh, YTO aJanTalus UMEH NEpCOHaXKeH B mepeBoie 1dH
I[3uwku He ToNBKO obecreunBaeT POHETUUECKOE U CEMaHTHUECKOE COOTBETCTBUE OPUTHHAIY, HO U
oboramaer Npon3BeAeHNE KYIbTYPHBIMU aCCOLUAIMSIMHA U CUMBOJIaMM, 3HAUUMBIMH JUI KUTalCKOM
aynutopud. Takoi moaxo/1 cnocoOCTBYET YCTPAHEHHIO OapbhepOB BOCIPHUSITHS, MTO3BOJISIET TIIyOKe
HCCIIEIOBAaTh XapaKTephl NEPCOHAXKEN U UX MOPaJIbHbIE KAUECTBA, a TAK)KE JEMOHCTPUPYET BBICOKUN
YpOBEHb KYJIbTYPHON KOMIETEHLIUN IEPEBOIUHKA.
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Abstract. The article is devoted to the adaptation of A.N. Ostrovsky’s play “Guilty Without
Guilt” in the translation by Gen Jizhi, titled “A Mother’s Heart”. The focus is on the function of
"speaking" names in Ostrovsky’s play and their artistic adaptation by the translator, who takes into
account Chinese cultural values. Gen Jizhi’s translation is characterized by fidelity to the original and
a creative approach to rendering the characters’ names, using domestication strategies to turn Russian
names into culturally comprehensible images. The article provides a detailed analysis of the transfor-
mation of the main character’s name (Liubov Ivanovna Otradina) and her pseudonym (Elena
Ivanovna Kruchinina) into their Chinese versions: He Aigu ({75 &) and Gu Yanlian (Fii#i3%). Spe-
cial attention is paid to the symbolic meaning of the lotus image in the heroine’s name. The meanings
of the surnames Murow and Neznamov are also considered. The analysis concludes that the adapta-
tion of characters’ names in Gen Jizhi’s translation ensures not only phonetic and semantic corre-
spondence with the original but also enriches the work with cultural associations and symbols mean-
ingful to the Chinese audience. This approach helps to eliminate barriers to perception, allows a
deeper exploration of characters’ traits and moral values, and demonstrates the translator’s high level
of cultural competence.

Key words: A.N. Ostrovsky, speaking names, “Guilty Without Guilt”, adaptation, cultural
localization, Gen Jizhi, lotus symbolism

For citation: Yang X. Speaking names of the characters in A.N. Ostrovsky’s play “Guilty
Without Guilt” in Gen Jizhi’s translation / sci. adv. G.l. Modina. Far Eastern Philological Journal,
2025, vol. 3, no. 2, pp. 41-45. (In Russ.).

ITeeca A.H. OctpoBckoro «be3 BUHBI BUHOBATHIE» B IIpolecce pacnpocTpanenus B Kurae
MOpOJUIa MHOXECTBO MEPEBOJIOB U Pa3HOOOPAa3HBIX XYy/I0KECTBEHHBIX aJlallTalllii, BKIOYas Ta-
kue ¢opmel, kak npama «llapuia ciieHsl», manxaickas omepa «MaTh U ChIHY», OJHOUMEHHBII
¢buapM 1 KOMHUKCHI. B 1aHHOM cTaThe paccmaTpuBaeTcs ajganrtanus «MaTepuHcKoe cepaue», co-
3nanHas B 1941 roay I'su L[3uwku — muoHepoM B 00J1acTH EPEeBOJIa PYCCKON U COBETCKOM JuTe-
patypbl B Kutae. Ero nepeBoa, sBIsAACh BaXXHBIM JIOCTUKEHUEM B PAHHEM CHUCTEMATHUYECKOM
BHEJIPEHUU PYCCKOTO pealrucTHUECKOro Tearpa B Kurae, ornmdyaercs THIUYHON BEPHOCTBIO HCXOI-
HOMY COJIep>KaHMIO Nbechl. 1o cpaBHEHHUIO ¢ Apyrumu agantauusMu Bepcus ['aH L3nuxu ctporo
CJIelyeT OpUTHHAIY B CIOXKETE, IpaMaTUYeCKUM KOH(IMKTAM U KOMITO3UIIUU MbECHI, JIUIb HE3Ha-
YUTEJIHHO COKpallasi peryinKi BTOPOCTENEHHBIX NEPCOHAKEN, UTO MPAKTUUECKU HE CKa3bIBACTCS
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Ha UX oOpa3zax.

Hcnonw3ys cTpateruu goMectukanuu, [ 'sH L3uwku cucreMatuueck TpaHCcOpMUpPYeET pyc-
CKHE€ UMEHa, TOTIOHUMBI U peajny B KyJIbTYpHbIE 00pa3bl, MOHIATHbIE KUTalickol ayautopuu. [Ipuém
JIOKAJIU3alMi 0OCOOEHHO SPKO MPOSBISETCS B UICKYCCTBE MMEHOBaHUS nepcoHaxkei: ['an L3uwku He
TOJILKO MPUAAET UMEHAM 3CTETUYECKHU MTPUEMIIEMYIO (HOPMY, COOTBETCTBYIOIIYIO OXKHUIAHUSAM KUTaH-
CKOI'O YMTATENsA, HO U MaCTEPCKU UHTETPUPYET B HUX DIEMEHTHI KUTAICKON KyJIbTyphl. Takoi mmoa-
XO0JI CIOCOOCTBYET YCTPAHEHUIO OapbepOB BOCIIPUATHS Y IIETICBOW ayAUTOPUH U OJIaroaapsi yHUKaJb-
HOW MeporIu(HUUECKON BBIPA3UTEIFHOCTH TO3BOJIIET TBOPUECKHU TEpPENaTh XYI0KECTBEHHbBIE OCO-
OCHHOCTH OPUTMHAIBHBIX «TOBOPSIINX UMEH.

B amanranuu 31 L3uwku noHoe umst repounu JIro6oBs MBanoBHa OTpaauHa mpeodpas3o-
BAHO B KUTalickuii Bapuant «{i] % iif» (X Aiiry). KomnoneHt «JI1060Bb» ObLI EpEBENEH ¢ IpUMe-
HEHHEM OCMBICJIEHHOTO CEMaHTUUYECKOT0 TI0IX0/1a KaK «Aii» (%), uTo mpejcTapiseT coboii pacipo-
CTpaHEHHBIN KUTAMCKUI neporiand, o3HAYAIOIUN «TTYOOKYIO MPUBI3aHHOCTh» U «UCKPEHHHUE YyB-
CTBa». DTOT BHIOOP TOUHO OTPa)kaeT KIIOUYEBYIO YEPTY XapaKTepa NepCcoHaXa, MOCKOJIbKY, KaK M0-
Ka3bIBAIOT COOBITHSI MBECHI, JIIO00BH K MypOBY U UX 001IeMy CBIHY ObLIa CMBICIOM XKU3HU OTpaam-
HOM. YKe B FOHOCTH €i OBbLITM CBOMCTBEHHBI ITTyOOKHE M HICKPEHHUE YyBCTBA: OHA MPOSBIISLIIA PEIKYIO
CaMOOTBEPKEHHOCTh U OblIa TOTOBA MOXKEPTBOBATh BCEM PaJiv JIIOOMMOI'0 YelIOBEKa U UX OOIIEro
pebénka [4, c. 357].

OruectBo «MBaHOBHA» ObBLIO Nepenano depes kommnoHeHT «y» (). CormacHo TonkoBoMy
cioBapio «CHHBXyay, 3TOT Heporin( 0003HaYaeT «MOJIOAYI0 HE3aMYKHIOIO JIEBYIIKY», YTO COOT-
BETCTBYET BO3pPACTy I'€pOMHHU B Hayaje IMOBECTBOBaHUS. Takoe pelieHrne B BHIOOpE MMEHH TaKKe
MOMYEPKUBACT U3HAYATIBHYIO YUCTOTY U UCKPEHHOCTh €€ XapakTepa.

B pesynbrate xymnoxectBeHHONH 00paboTku nepeBogurka uMsi Enena MBanosna Kpyunnuna
OBLIO TBOpYECKH peobpa3zoBaHo B «Hii%Ey» (I'y SIupnsus). [Tpu 5ToM GaMUIbHBIA KOMIOHEHT «/Hix»
(I'y) oOpa3oBaH myTéM yacTUYHOW TpaHciauTepauuu (HadanpHas OykBa «K» u3 Kpyunnuna). Ums
«¥fi3%» (SupngHR) OBUIO CO37aHO METOJAOM (OHETHUECKOH aJanTalluK, COXPaHss 3BYKOBYIO OC-
HoBy umenu Enena (Enen — Snbnsane). CoBo «3%» («I0TOCY) 3aCIyKUBAET 0COO0r0 BHUMAHUS.
JloTtoc B TpaAMIIMOHHOW KUTANUCKON KYJIbTYpE C APEBHUX BPEMEH SIBISETCS CUMBOJIOM KPacOThI, YH-
CTOTHI XapaKTepa M BHICIIUX MOPAIbHBIX KadecTB. JIOTOC Kak CUMBOJ BHYTPEHHEro OJIaropojcTBa
BO3HHUKaeT B kiaccuueckoi moame Llroit F0ans «JIucao» (IV Bek 10 H. 3.), oTpakas BO3BBIILICHHBIE
YCTPEMJIEHHUSI I03TA U €0 PEIIMMOCTh OTCTaUBATh CBOU MPUHIHUIIBI M YECTHOCTD: «YHMIINILT U JIOTOC
MHe HapsanoM O0yayT. Hameny mnam us numuit Bogsubix» («ifill 2 LUNAK 5, FEFRZE LN T ) —
nepeBoa AHHbI AXMaTOBOM.

B npoussenenuu nosra auHactuu Cyn Uxoy dyHbU « 7 & i («O IH0OBU K JI0TOCY») yTBEp-
KJIAETCs, UTO «JIOTOC U3 TPSA3U BBIXOJHUT, HO €10 OTHIOJb HE 3aMapaH, U, YUCTOU psSObIO OMBITHIN,
KaIpHU3HbIX IpUay/ oH He 3HaeT» (HTRVIE MYy, EIEHE M ALK, nepeson B.M. Asnekceesa), uto
JieNlaeT ero CUMBOJIOM KOH(YITMaHCKOT 0 ujeasna 61aropoanoit muanocty. Beioop I'au Lzuwku uepo-
rirda «10ToC» Ui KNMEHU TePOUHHU BBIXOAMT 3a IIPEJIeNbl MPOCTOM 3cTeTudeckoi GyHKIUU U o0pe-
TaeT TIy0oKyr0 MeTadhOpUUIECKYIO0 3HAYUMOCTb, PACKPBIBAIOIIYIO XapaKTep U Cynb0y mepcoHaxa. ['e-
pouHsi nbeckl ['y SHBIISIHD 1EMOHCTPUPYET CTOMKOCTH JyXa, COXpaHss MPEeNaHHOCTh UCKYCCTBY U
BHYTPEHHIOIO YUCTOTY, HECMOTPSI Ha «TOpe J1a ch€3bl». TeHb 3aKyIUCHOM MOIIJIOCTH HEe KOCHYJIACh €€
U He 3ansTHaia e€ mmyHocTh, numetr H.A. Hlanumosa. IIpoiinsg yepe3 npeaarenscTBa U MOTEPU, OHA
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HE TOJIbKO HE yTpaTujia CBOUX AYIIEBHBIX KAUeCTB, HO M CMOIJIA BHICTOSITh U PEaTn30BaTh ce0s B TBOP-
YECTBE, CTAaB M3BECTHOM aKTPHCOM, IO MPaBy IMOJIb3YIOIIEHCS JTFOOOBBIO M YBKCHHEM ITyOJIUKH [S].

B xuraiickoit Oynauiickoi KyJabType o0pa3 JIOTOCa 4acTO aCCOIMUPYETCSl ¢ MHJIOCEPIUEM U
BCEIIPOLIEHUEM. DTHU KauecTBa HaXOAAT UI€albHOE BOIUIOIIEHNE B 00pa3e repOMHU MbECHI: CTATIKU-
BasACh ¢ ppauroHaibHbIMU 00BUHeHUsAMU fAHb Kanu (Heznamosa) u llu Monu (Imarn), I'y SHb-
JISTHb TPOSIBIISIET apXETUMTNYECKUE MATEPUHCKUE KaUeCTBA BCEOOEMITIONIETO MPUATHUS. ITO BEITHKOE
YeJI0BEYECKOE JIOCTOMHCTBO IIPOUCTEKAET HE U3 BHEIIHETO COLMAIIBHOIO cTaTyca: €€ OTHOLIEHHUE K
JIO/ISIM OCHOBAHO Ha T0OpOTeE, KeJaHUU UM ITIOMOTaTh, He TpeOys B3aMeH 0J1aro1apHOCTH. DTHUECKas
MIPUBIIEKATEIBHOCTD «JIOTOCOBOM JIMYHOCTHY» MOJTBEpKIaeTcsa TpaHchopmaleln MOJIoI0ro akTépa
Anp Konu (HeznamoBa) — 0311001€HHBIHN U Iep3KUi, OH MEPEKUBACT MTyOOKOE TyXOBHOE MOTPSICEHHE
B OOIIIEHUU C TepPOUHEM, Mepexoast OT IeP30CTU K UCKPEHHEMY OJIarOTOBEHHUIO U B KOHEYHOM UTOTe
JIOCTUTasi HDAaBCTBEHHOT'O MPOOYXKICHNUS, BIIEPBBIC B KU3HU 33][yMbIBAsICh O TOM, UYTO «BEIb €CTh K€
pasHHIIa MEXKITY JOOPOM U 3]I0M». DTOT MPOLEcC MPeoOpaXeHus sIPKO JEMOHCTPUPYET Mpeodpas3yro-
LIYI0 CUJIY «JIOTOCOBOM JIMYHOCTHY»: KU3HEHHbIE MTOTPSICEHUS U CTPaJaHUsl HE OYEPCTBUIIM Iepo-
HHIO — OHa 0cTaércst T0OPOi, MUIIOCEPIHOM, U psAoM ¢ Hell HesHaMoB TyxoBHO npeoOparkaercsl.

Takum 00pa3om, Xy10’)KeCTBEHHOE IpeoOpa3zoBanue umeHu Enensl ViBanoBHbI KpyunHuHON
B «JHfi3%Ey» (T'y SIHBIAHB) MOMYEPKUBAET CMMBOJIMYECKOE 3HAYEHME HMEHH, OCHOBAHHOE Ha KYJIb-
TypHbIX IIeHHOocTsAX Kuras. O6pa3 noToca B MMEHH BOIUIOMIAET YUCTOTY, CTOWKOCTh U OJIarOpoJICTBO
TepOMHM, Jes1as €€ XapaKTep MOHATHBIM KUTaHCKUM YUTATEISAM U 3PUTEIISIM.

IIpu nepeBone umenu nepconaxa ['puropus JIbBoBuua MypoBa Ha KMTAlCKUN S3BIK aBTOP
aJanTalyy OCO3HAaHHO BBIOpAJ BAPUAHT «H:ifK» (MopOB), KOTOPHIA He TOJBKO COOTBETCTBYET
MIPUHLUIIAM TPAHCIUTEPALMU, HO U BHOCUT CEMAaHTHUYECKYIO OLIEHKY XapaKTepa U NOBEACHUS MEPCo-
Haxxa. B oTiumne oT HelTpanbHOro BapuanTa «f2 1% K» (MypoB), HCIIOIB30BaHHOTO B niepeBoe 1o
[[3uHmans, BEIOOp Heporuda «=» (Mo) I/ MIMEHH 100aBJIseT 3HaYMMBbIi CMBICIIOBOI OTTEHOK, TaK
KaK JaHHbBIN Ueporianud B KUTAWCKOM f3bIKE UMEET OTPULATENIbHYI0 KOHHOTALMIO, 03HAYasl «HE Clie-
IyeT», «OTCYTCTBUEY, UTO MOJPa3yMeEBaET OCYKIEHUE €ro JIMLIEMEPHOIO U MPEAATEIbCKOT0 MOBEE-
Hus. MypoB n300pak€H 4eIOBEKOM, HE UMEIOIUM MOHATHS O JOJTe U JyXOBHBIX IIEHHOCTSIX, PYKO-
BOJICTBYIOLIIMMCS] KOPBICTHBIMU UHTEPECAMH, YTO MPOSIBIISIETCS B €0 OTBEP>KEHUU BO3IIOOJIEHHON 1
ceiHa [1, c. 514]. Takoit BBIOOp MMEHU HAMEKAET Ha OTpHUIIATEIbHOE TOBeeHHE MypoBa U yriyosser
€ro MOPaJIbHYIO XapaKTEPUCTUKY, YTO CBUAETENBCTBYET O INTyOOKOM MOHMMaHUU OpUTMHAJIa nepe-
BOJYUKOM.

A.H. OcTpoBckHii 4acTO MPUMEHSET «TOBOPSIIUE» UMEHA U (aMUIIUH JJIS CO3AaHUS SIPKUX U
MH/IMBUYAIbHBIX 00pa30B, B KOTOPHIX 3aJI0’KEHA OTIpeIeIEHHAs CEMAHTUKA U JIOTIOJIHUTENIbHOE 3Ha-
YeHHe, HEJOCTYIHOE MPOCTON TPAHCKPUIILUHU. DTO MO3BOJISIET JTyYIlle OHITh XapaKTep MepCoHaXa,
€ro OTHOIIEHME K JIIOJSM, BOCIPUATHE MUpa U yBiedeHus [3, c. 142]. A. 3axapoB mpencraBiseT
ClIeYIOIINE TOJIKOBaHUs NepcoHaxka HeznamoBa B nibece «be3 BUHBI BUHOBATHIE»: OH — «I1013a00p-
HUK», KaK ero Ha3bIBalOT, YeJIOBEK 0€3 macnopTa, He 3HAIOUINI KMEHU CBOUX POJIUTENEH, OTBEPIKEH-
HBIN JIIOJIbMU U )KM3HBIO. YBUJIEB (hamminio He3HaMoB, ynTaTensb cpa3y MOHUMAET, YTO pedb UAET
0 YyelloBeKe, KOTOPBI He 3HaeT cBoero npouuioro. CloBo «He3HaM» B cioBape Jlans Tonkyercs kak
«HEW3BECTHBIN YEJIIOBEK» [2].

B agantupoBanHoii Bepcun uMst HesnamoB 6b110 M3MeHeHo Ha Sup Komu ([& 7] 37), uto co-

31a€T 7151 KUTalCcKOro untaTess 3¢ (eKT, aHaTOrMYHbIi BOCIPUSTHIO OPUTHHAIBHOTO UMEHH pyCC-
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KOSI3bIYHOM aynutopueil. bykBanbubli iepeBoa uMeHu SHb Kom — «kak yCTOSITh/BBIKUTH/yTBEP-
JUTHCS — BBI3BIBAET y UMTATENSI aCCOLMALIUY C BOIIPOCOM «KaK HalTH CBOE MECTO B OOIIECTBE», UTO
TOYHO OTPAXKAET KU3HEHHBbIE 0OCTOSITENILCTBA U BHYTPEHHUE Tep3aHus nepconaxa. byayuu B ner-
CTBE€ OT/JAHHBIM B NPUEMHYIO CEMbIO, a MOCIE CMEPTH NPUEMHBIX POAUTENIEH OKA3aBIIUCh B TeaT-
panbHOU cpene, Slup Konm, He 3HAIMUN CBOETO MPOMCXOXKICHUS, BRIHYXIEH OOPOTHCS 3a CyIIle-
CTBOBaHME. JTO UMS TOHKO NepeAaéT ero MapruHajabHOE IOJI0KEHUE B OOILLECTBE U MYUYUTEIIbHbIE
noucku camougeHTupukanuu. [1ogo0HBINH Xy10KECTBEHHBIH MPUEM, MAacTEPCKH HCIOIb3YIOIIUI
uaeorpapuUECKyt0 IPUPOAY KUTAHCKUX Ueporn(oB, MO3BOISET C MAKCUMAILHOW TOYHOCTBIO TIE-
penaTh KIt0YeBble XapaKTEePUCTUKU OPUTHHATILHOTO 00pa3a.

B pe3ynbpTaTe npoBeIEHHOIO aHAIN3a MOKHO 3aKJIIOUUTh, YTO afanTalus UMEH EPCOHAXKEN
B nepeBojie [ 9H L[3uwku He ToybKko oOecrieunBaeT POHETUUECKOE U CEMAaHTHYECKOE COOTBETCTBUE
OpUTHHAIy, HO U O0oramiaer mpou3BeJeHNe KyJIbTYPHBIMH aCCOLMALUAMU U CUMBOJIAMH, 3HAUYU-
MBIMH JJIs1 KHTAHCKOW ayTMTOPHH. TaKoi MoIxo] CliocOOCTBYET YCTpaHEHHIO 0apbepOB BOCTIPUSITHS,
MO3BOJISIET TIIy0)Ke MCCIIEOBATh XapaKTephl MEPCOHAXKEH W MX MOpaJbHbIE KauecTBa, a TaKkKe Jie-
MOHCTPHUPYET BBICOKUH YPOBEHb KYJIbTYPHON KOMIIETCHIIMM IIEPEBOIUUKA.
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